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II

(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/1666
ze dne 24. ¢ervna 2019,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o podminky
pro monitorovani pfepravy a piijezdu zdsilek obsahujicich ur¢ité zboZi ze stanovisté hrani¢ni
kontroly v misté pfichodu do zafizeni v misté ureni v Unii

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. biezna 2017 o tfednich kontrolch a
jinych dfednich ¢innostech provddénych s cilem zajistit uplatfiovani potravinového a krmivového préva a pravidel
tykajicich se zdravi zvitat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a pfipravk na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) €. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU) &.
1151/2012, (EU) & 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) & 1/2005 a (ES) & 1099/2009 a
smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES, 2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢. 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425/EHS,
91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o dfednich kontroldch) (!), a
zejména na ¢l. 77 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto diivodiim:

(1) Nafizeni (EU) 2017/625 stanovi pravidla pro provadéni Gfednich kontrol zboZi vstupujictho do Unie p#islusnymi
orginy clenskych stitd za dcelem ovéfeni souladu s prdvnimi predpisy Unie tykajicimi se
zemédélsko-potravinového fetézce.

(2)  Ustanoveni ¢l. 47 odst. 1 pism. b) naf{zeni (EU) 2017/625 specifikuje kategorie zbozi podléhajici dfednim
kontroldm na stanovisti hrani¢ni kontroly v mist¢ prvniho vstupu do Unie. Toto zboZzi zahrnuje produkty
zivocisného ptvodu, zdrodecné produkty, vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu a potraviny obsahujici produkty
rostlinného pivodu i zpracované produkty zivo¢isného ptivodu (smésné produkty).

(3)  Pokud jsou zdsilky obsahujici ur¢ité zbozi uvedené v ¢l. 47 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2017/625 dovizeny do
Unie, pravni pfedpisy Unie stanovi, Ze v nékterych p¥ipadech jejich pfeprava ze stanovisté hrani¢ni kontroly v misté
piichodu do zafizeni v misté urceni v Unii a jejich ptijezd na misto jejich ur¢eni v Unii maji byt monitorovény, aby se
zabranilo veskerym riziktim pro zdravi lidi a zvifat.

(4)  Smérnice Rady 97/78ES (3) stanovi pravidla pro organizaci veterindrnich kontrol produktt dovdZenych do Unie ze
tfetich zemi a podminky tykajici se ptepravy produktti, které maji byt podle pravnich ptedpisti Unie pod dohledem
od stanovi$té hrani¢n{ kontroly jejich vstupu az po zaf{zeni na misté urCeni. Tato pravidla mimo jiné stanovi, ze
pieprava zdsilek obsahujicich uvedené produkty probéhne mezi stanovistém hrani¢ni kontroly jejich vstupu a
zaf{zenim na misté uréeni pod dohledem pfislusného organu v pfislusnym orgdnem zaplombovanych, utésnénych
dopravnich prostiedcich nebo kontejnerech.

() Uf.vést.L95,7.4.2017,s. 1.
() Smérnice Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince 1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni kontroly produktii ze tietich
zemi dovdzenych do Spolecenstvi (UFt. vést. L 24, 30.1.1998, s. 9).
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Kromé toho nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 (*) u nékterych vedlejsich produktii Zivocisného pavodu, které nejsou
urleny pro lidskou spotiebu, vyzaduje, aby preprava zésilek obsahujicich tyto vedlejsi produkty probihala v souladu
s pravidly stanovenymi ve smérnici 97/78/ES. Uvedené vedlejsi produkty Zivocisného ptivodu zahrnuji urcitou krev
a krevni vyrobky, krmivo pro zvifata v zdjmovém chovu, kromé syrového krmiva pro zvifata v zdjmovém chovu,
tavené/Skvafené tuky dovezené pro tcely mimo krmivovy fetézec pro hospodafskd zvifata, rohy a vyrobky z nich,
kromé rohové moucky, a kopyta a paznehty a vyrobky z nich, kromé moucky z kopyt a paznehtti, urcené k vyrobé
organickych hnojiv nebo piidnich pfidavka.

Pravo Unie rovnéZ upravuje monitorovani zdsilek obsahujicich nestazenou srstnatou volné Zijici zvét v souladu s
pravidly pro provadéni zvldstnich dfednich kontrol stanovenymi v souladu s ¢l. 77 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU)
2017/625 a v souladu s pravidly tykajicimi se dal$ich podminek ochrany zdravi lidi pro produkty Zivocisného
ptivodu a potraviny obsahujici produkty rostlinného ptivodu i zpracované produkty Zivo¢isného ptvodu (,smésné
produkty“) pochézejici z Unie a do Unie se vracejici poté, co jim tiet{ zemé zakdzala vstup, stanovenymi v souladu s
¢l. 77 odst. 1 pism. h) nafizen{ (EU) 2017/625.

Smérnice 97/78/ES byla s i¢inkem ode dne 14. prosince 2019 zrusena nafizenim (EU) 2017/625. Proto je vhodné
stanovit pravidla pro monitorovani pfepravy a ptijezdu zdsilek obsahujicich ur¢ité zbozi uvedené v ¢l. 47 odst. 1
pism. b) nafzeni (EU) 2017/625 ze stanovisté hrani¢ni kontroly v misté pfichodu do zafizeni v misté urCeni. Tato
pravidla by se méla pouzit v piipadé, ze pfepravu ze stanovisté hrani¢ni kontroly v misté pfichodu do zafizeni v
misté uréeni v Unii a pfijezd do zaf{zeni v misté urceni je tfeba monitorovat v souladu s pravnimi pfedpisy Unie.

Aby se zajistilo ti¢inné monitorovani pfepravy a pifjezdu zésilek od stanovisté hrani¢ni kontroly v misté pfichodu az
po jejich pijezd do zafizeni v misté jejich urceni, mélo by byt zbozi prepraveno piimo do zafizeni v misté urceni
uvedeném ve spoleéném zdravotnim vstupnim dokladu.

Aby se zabrénilo veskerym rizikiim pro zdravi zvitat a zdravi lidi, ptijezd zboZi do zafizeni v misté uréeni uvedeném
ve spole¢ném zdravotnim vstupnim dokladu (déle jen ,misto urceni) by mél byt monitorovan. Pfislusny organ
stanovi§té hrani¢ni kontroly v misté p¥ichodu by mél ozndmit ptislusnému orgdnu odpovédnému za provadéni
ufednich kontrol v zafizeni v misté uréeni, Ze zboZi opustilo stanovisté hrani¢ni kontroly a je na cesté do zafizeni v
misté uréeni uvedeném ve spole¢ném zdravotnim vstupnim dokladu. Pokud zbozi do zafizeni v misté urceni
nedorazi, mély by pfislusny orgdn stanovisté hrani¢ni kontroly v misté ptichodu a pfislusny orgdn odpovédny za
zafizeni v misté urCeni zahdjit vhodnd ndvaznd opatieni v souladu s nafizenim (EU) 2017625 viici provozovateli
odpovédnému za zdsilku.

Ustanoveni tohoto nafizeni by se méla pouZit, aniz by byla dotéena pFislusnd ustanoveni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (%) tykajici se celniho dohledu.

Natizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 () stanovi obecnd pravidla pro lhity, data a terminy, aby bylo zajisténo
jednotné uplatilovani prava Unie. Pravidla stanovend v uvedeném naf{zeni by proto méla byt zohlednéna pfi
vypoctu termind stanovenych v tomto nafizent.

Nafizeni (EU) 2017/625 se pouzije ode dne 14. prosince 2019. Proto by se pravidla stanovend v tomto nafizeni méla
rovnéz pouzit od uvedeného data,

() Nafizeni Komise (EU) ¢. 142/2011 ze dne 25. tinora 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
1069/2009 o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty zivocisného piivodu a ziskané produkty, které nejsou urceny k lidské
spotiebé, a provadi smérnice Rady 97/78/ES, pokud jde o urcité vzorky a pfedméty osvobozené od veterindrnich kontrol na hranici
podle uvedené smérnice (Uf. vést. L 54, 26.2.2011,s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (pfepracované
znéni) (UF. vést. L 269, 10.10.2013, 5. 1). )

() Nafizeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 118271 ze dne 3. Cervna 1971, kterym se urcuji pravidla pro lhaty, data a terminy (UF. vést. L 124,
8.6.1971,s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

Toto nafizeni stanovi pravidla pro monitorovani pfepravy a pijezdu zdsilek obsahujicich zbozi uvedené v ¢l. 47 odst. 1
pism. b) nafizeni (EU) 2017/625, které je urceno k uvedeni na trh v Unii, v pfipadech, kdy je tfeba pfepravu tohoto zboZzi
ze stanovisté hrani¢ni kontroly v misté pfichodu do zafizeni v misté urceni v Unii monitorovat v souladu s pravnimi
pfedpisy Unie (dile jen ,zasilka“).

Cldnek 2

Podminky pro monitorovini pfepravy zisilek ze stanovisté hrani¢ni kontroly v misté pfichodu do Unie do
zafizeni v misté urceni

1.  Prislusny orgdn na stanovisti hrani¢ni kontroly v misté p¥ichodu do Unie povoli pfepravu zdsilky do zafizeni v misté
uréen{ uvedeném ve spole¢ném zdravotnim vstupnim dokladu podle ¢lanku 56 nafizeni (EU) 2017/625, pouze pokud je
vysledek jeho tifednich kontrol na stanovisti hrani¢ni kontroly v misté pfichodu pfznivy.

2. Zasilka, pro kterou bylo udéleno povoleni v souladu s odstavcem 1, musi byt:
a) zapeceténa piislu§nym orgdnem stanovisté hrani¢ni kontroly v misté pfichodu;
b) pfepravovina bez preklddani nebo jejtho déleni;

¢) pfepravovina piimo do mista uréeni uvedeného ve spole¢ném zdravotnim vstupnim dokladu.

3. Prislusny orgdn stanovi§t€ hrani¢ni kontroly v misté pfichodu neprodlené po udéleni povoleni ozndmi
prostiednictvim systému pro spravu informaci o Gfednich kontroldch uvedeného v ¢lanku 131 nafizeni (EU) 2017/625
(ddle jen ,systém IMSOC*) pfislusnému orgdnu odpovédnému za provadéni Grednich kontrol v zafizeni v misté urceni
uvedeném ve spole¢ném zdravotnim vstupnim dokladu (dale jen ,misto urceni“), Ze v ndvaznosti na Gfedni kontroly na
stanovisti hrani¢n{ kontroly v misté pfichodu byla povolena pfeprava zdsilky do zaf{zeni v misté urceni.

Cldnek 3
Podminky pro monitorovini pfijezdu zdsilek do mista uréeni

1. Provozovatel odpovédny za zafizeni v misté urceni informuje do jednoho dne po pitijezdu zdsilky pfislusny orgin
odpovédny za provadéni Gfednich kontrol v zatizeni v misté uréeni o piijezdu zdsilky do uvedeného zafizeni.

2. Piisludny organ odpovédny za provadéni Gfednich kontrol v zatizeni v misté uréeni ozndmi prostiednictvim systému
IMSOC piislusnému orgdnu stanovisté hrani¢ni kontroly v misté ptichodu pfijeti informaci uvedenych v odstavci 1 tim, Ze
vyplni ¢ast III spole¢ného zdravotniho vstupniho dokladu.

3. Piisludny orgdn odpovédny za provadéni Gfednich kontrol v zafizen{ v misté urcen{ provadi dfedni kontroly v tomto
zafizeni, aby zarucil, Ze zasilky dorazily do zafizeni v misté ureni, a to obzvlasté kontrolami zdznamt o vstupech tohoto
zafizeni.

4. Pokud pfislusny orgdn odpovédny za provadéni tfednich kontrol v zafizeni v misté uréeni neozndmi ptijezd zésilky
do zafizeni v misté uréeni pfislusnému organu na stanovisti hrani¢ni kontroly v misté pfichodu v souladu s odstavcem 2
do 15 dnt ode dne, kdy byla pfeprava zasilky povolena v souladu s ¢l. 2 odst. 1, provedou tyto pfislusné organy dalsi
Setfent s cilem urcit skute¢né umisténi zasilky.

5. Pokud zésilka po provedeni Setfeni podle odstavce 4 nedorazi do zafizeni v misté urceni, pfijme piislusny orgin
stanovisté hrani¢ni kontroly v misté pfichodu a pfislusny orgdn odpovédny za provadéni Gfednich kontrol v uvedeném
zafizen{ veskerd donucovaci opatfeni, kterd povazuji za vhodnd, vii¢i provozovateli odpovédnému za zdsilku v souladu s
¢lanky 138 a 139 nafizeni (EU) 2017/625.
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Cldnek 4
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 14. prosince 2019.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 24. ¢ervna 2019.

Za Komisi
Predseda
Jean-Claude JUNCKER
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